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Ára: 40 tei 

(Brassó) A Romániai Magyar Népi Szö- 
vetség brassói szervezete nevében szer- 
dán, október 30-án küldöttség kereste fel 
a földvári 2-es számu fogolytábort. A 
küldöttségben Révy Ilus országos végre- 
ajtóbizottsági tag, Pozsár András városi 
mök, valamint Portik Ferenc és Illyés 
orcsa vett részt. Céljuk az volt, hogy ér- 
eklődjenek az északerdélyi magyar fog- 

lyok helyzetéről, valamint élelmet és ri- 
hanemüt osszanak szét közöttük. 

Mit állapitott meg a helyszinen a MNSZ küldöttsége 
Megérkezésekor a fogolytábor parancs- 

noka a küldöttség tudomására hozta, 
hogy felsőbb utasitásra tegnap, október 
29-én a még ott levő magyar foglyokat ha- 
zaengedték. Igy mintegy kilencven hadi- 
fogoly mehetett haza szerettei közé. 

A küldöttség érdeklődésére az alezre- 
des-parancsnok közölte, hogy a táborban 
több magyar hadifogoly nincs s ezzel az 

utolsó szabadonbocsátással valamennyi 

északerdélyi hadifogoly visszakapta sza- 
badságát. 

Távozásakor a küldöttség arról is tudo- 
mást szerzett, hogy az eltávozó foglyok 

mind el voltak látva ruhával és cipővel és 
vasuti jegyet bocsátottak rende kezésükre. 

Ez a ténykedés ujból orvosolta a romá- 
niai magyarság egy sulyos sérelmét s ez- 
zel is közelebb értünk a háborus sebek 
begyógyitásához. 

nista Pártjának Bizottsága az októberi 
nagy szociálista forradalom 28-ik évfor- 
dulója alkalmával kiáltványt tett közze. 
A kiáltvány első sorban a vitéz Vörös 
Hadsereget és Flottát magasztalia, majd 
következő szavakkal üdvözli az Egyesült 

Nemzeteket: 
Vörös hadsereg és a haditengerészet 
tonái, akik a szoviet haza határain 

kivül tartózkodtok! Védjétek meg a békét 
és hazánk biztonságát, óvjátok meg e 
oviet katona becsületét és méltéságát! 

ÜÜdvözöljük az Amerikai Egyesült Al- 
lamok, Nagybritánnia, Franciaország, Len 

pgyelország, Jugoszlávia, Belgium, Hol- 
landia, Görögország, Albánia Norvégia 

peit, - a szovjet nép szövetségeseit 
a német megszállók ellen kivivott győze- 

lemben . 
Üdvözöljük az Amerikai Egyesült AHa- 

mok, Nagybritannia és Kina népeit - 
a szovjet nép szövetségeseit a japán meg- 
szállók ellen kivivot győzelemben! 

Üdvözöljük Olaszország, Románia, 
innország, Bulgária és Magyarország né- 

peit. amelyek szakitottak a hitlerista szö- 
vetséggel és fegyvereiket a fasiszták el- 
len forditották! 
Eljen a népek közötti béke ! 

Ne engedjük, hogy a támadó országok 
jból veszélyt jelentsenek a mépek békés 

életére nézve! 
Éljen a Szovjetszövetség - a világbéke 
a népek biztonságának szilárd bás- 

tyája. 
A felhivás végül a Szovjetszövetség 
munkásaihoz és földmüvelőihez fordul és 
termelés fokozására s rendületlen mun- 

kára szólitja fel őket az ország ujjáépité- 
se érdekében. 
Ossipov szovjet hrmagyarázó 

feltegetései 
(London) A Reuter angol hirügynökség 
Ossipov szoviet hirmagyarázónak a 
moszkvai rádióban tett kijelentését közli 
Truman amerikai elnök legutóbbi beszédé- 
vel kapcsolatban . 
A szovjet ujságiró rámutat arra, hogy 
a jelek szerint elhatározták, hogy az 
Egyesült Allamok jövő külpolitikáját az 
atombomba befolyása alá helyezi. Tar- 
tós békét azonban nem lehet felépiteni, 
mindaddig, amig alapjául ezt az elvet 

képzelik el . 

A továbbiakban Ossipov Mijelentette, 
hogy éppen ezért a Szovjetszövetség bo- 

vábbra is a nemzetek között a legszoro- 

sabb együttmüködést óhajtja, mert ez a 

jövő béke egyetlen záloga, kiváltkép ha 
szövetségesek hüek akarnak maradni 

eddigi elhatározásaikhoz. 

Mint a belgrádi rádió közli, Clatu- 
Mde Pepper amerikai szenátor, aki balká- 

i körutja során Jugoszláviába látogatott 
nyilatkozatot adott a sajtónak. 

A Szovjetszövetség szerint a tartós békét csak a 
nemzctekközöttiegyüttműködésre lehetielépiteni 

eripps fejtesetésel az ujszerü cszközökkei vivott háboru borzalmalról 
(Moszkva) A Szovjetszövetség Kommu-! Az amerikai szenátor, aki egyébként a 

jugoszláv kormány vendége, kijelentette, 
hogy az UNR a jugoszláv népnek az E- 
gyesült Nemzetek győzelmének kivivásá- 
ban hozott áldozatai elismeréseképpen ed- 
dig 300 milló dollár különböző anyagot 
és segitséget juttatott Jugoszláviának. 
Pepper szenáfor végül hangsulyozta Ti- 

to tábornagy rendkivüli érdemeit a jugo- 
szláv népnek a náci megszállás alól való 
felszabaditásában . 
a londoni angol-sörös szövet- 
sén állást fogtalt a jelenledi 
görödországi állavotok ellen 
(london) A Görögország ellen inté- 

zett fasiszta támadás évfordulója alkalmá- 
val a Londonban székelő Görög-angol 

Szövetség rendkivüli ülést tartott. Az ülés 

során sulyos birálatot mondtak a jelenle- 
gi görögországi helyzetről. Határozati ja- 

vaslatban kérték a Görögországgal szem- 

beni brit politika megváltoztatását, a nem 
: 

Allamesiny 
(London) Rio de Janeiróból érkezett 

hivatalos jelentés szerint Braziliában ál- 

lamcsinyt hajtottak végre. A forradalom 

azonban vértelenül zajlott fe, sem vol- 

gárháboru, sem utcai összetüzésekre nem 

került sor. 1 

Vargas köztársasági elnök a vérontás 

elkerülésére lemondott tisztségéről. Az 

elnök lemondása után az államhatalmat 

José Limiaris a Semmitőszék elnöke vet- 

fe át. Az uj elnök kijelentette, hogy de- 

cember 2-án Brazitiában szabad választá- 

sokat tartanak a modositott választást tör- 

vény alapján . 

Terjed a sztrálkmozgalom 
nmerikában 

CWashington) Az amerikai saitő a 

sztrájemozgalmak aggasztó mértékben 
va- 

ló elharavóizásrói cikkezik. A lapok 

által közölt adaiokból kitünik, h
ogy az 

crigps beszéde a londoni ifjusági vilá
sértekezleten 

(London) A fasisztaelfenes ifjusági vi- 

lágértekezlet megnyitó ülésén Sir Staf- 

ford Cripps brit kereskedelmi miniszter 

elnökölt. 
Megnyitó beszédében Cripps rámuta- 

tott arra, hogy a jövőben bármely hábo
ru 

a legutóbbinál sokkal borzalmasabb lenne
 

és rettenetes pusztitásokat okozna. A leg- 

utóbbi műszaki ujitások széles távlatokat 

nyitottak meg az emberiség általános élet- 

szinvonalának emelésére, ugyanakkor 

azonban borzalmas pusztitó eszközt adtak 

az emberek kezébe. : 

ZA fasizmus, hitlerizmus és a japán 

imperializmus legyőzése után - mondot- 

ta a miniszter - a háboru következté- 

ben oly sokat szenvedett ifjuság köteles- 

sége harcot folytatni, hogy ezek az erők 

- 

közönséges büncselekmények miatt itélke- 
zés élk 1 ogva tarot zerrélyek általáros 
közkegyelemben való részesitését, az or- 
szág összes demokrata erőit tömöritő po- 
fitikai kormány megalakitását, és a vő- 
lasztások elhalasztását mindaddig, amig 
az ország élére szilárd kormány kerül. 
Az évforduló alkalmával Baker Noel 

brit termelésügyi miniszter üzenetet kül- 

dött a görög népnek és ebben a többi 

között a következőket hanngoztatja: „Öt 
évvet ezelött Mussolini áfnokul megta- 
madta a bátor görög népet. Ez a foszto- 
gató meghalt, de gonosz cselekedeteit a 

pusztitás nyomai még sokáig őrzik. A 

görög népet most egy ujabb ellenség: a 

zürzavat és az üldöztetések fenyegeti. - 

Testvér a testvérrel hadakozik, ahelyett, 

hogy egyesülnének a nép szenvedései- 

nek enyhitéséne". 

Braziliában 
Egyesült Allamokban jelenleg negyed mil- 

Hó munkás szüntette be a munkát. Igy 

többek között legutóbb 60 ezer faipar! 

munkás szüntette be a munkát és attól 

lehet tartani hogy példáját rövidesen 

ujabb 26 ezer fajpari munkás követi. 

Sokkal komolyabb a helyzet azonban 

az acéliparban, ahol az a veszély fenye- 

get, hogy fél millió munkás kimondja a 

munkabeszüntetést. Ezenkivül több tizezer 

hordár, valamint a detroiti „General Mo- 

tors" üzemek és az érdekkörébe tartozó 

tööbbi gyárak félmilió munkása szintén 

sztrájkra készül. A „General Motors' ve- 

zérigazgatója legutóbb Truman elnökkel 

tárgyalt de nem sikerült a bérviszály te- 

kintetében megodást találniok . 
Ugyancsak az amerikai sajtó értesülései 

szerint Truman elnök valószinüleg nyilat- 

kozni fog az Egyesült Munkások bérkö- 
veteléseivel kapcsolatban. 

többé sohase támadhassanak fel, mert ez 

a civilizáció és az egész emberiség pusz- 

tulását jelentené. 
Attlee angol miniszterelnök a világérte- 

kezlet résztvevőihez a következő üzene- 

tet intézte: „Ebben az országban, ahol a 

legteljesebb szabadság uralkodik, nyiltan 

és köntörfalazás nélkül beszélhettek, mert 

a békét csak akkor valósithatjuk meg, ha 

az emberek és a népek közül eltünik a 
gyanakvás szelleme." 

Az ifjusági világértekezletet táviratban 

üdvözölte Stettinius, az Egyesült Államok 

volt külügyminisztere és jelenlegi képvise- 

lője az Egyesült Nemzetek szervezetében 

és Wang Si Huan kinai külügyminiszter 
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Bejegyezve a brassól törvény- 

széken G. II. t768/1944 szám alatt 
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A kolozsvári MNSZ fogadást rendezett 
az erdélyi köruton levő román iróknak 
A brassói irodalmi est mérlege - 

Galaction Gala a román-magyar 
megbékélésről 

(Brassó) A Román Irók Egyesületének 

tagjai erdélyi körutjuk utolsó állomása- 

ként héttőn este Brassóban szerepeltek. 

Sajnos, al rendezés sulyos hibái folytán 

az estély szinhelyéül kitüzött teremben 

csupán gyérszámu közönség jelent meg és 

ez sem értékelte kellően a szereplő iró- 

müűvészek teljesitményeit. Ugyancsak a 

rendezés hibáinak kell felrónunk, hogy 

mig Erdélyszerte a haladószellemü román 

irók fellépése a román-magyar megértés 

és kibékülés ujabb állomásaként könyvel- 

hető el, addig Brassóban sem a magyar 

szellemi élet, sem pedig a sajtó képvise- 

lőinek nem volt alkalma a megjelent ne- 

ves román irókkal kapcsolatot teremteni. 

Az estély kiemelkedő pontja volt Ga- 

laction Gala ragyogó felolvasása, majd 

Cazaban Al. izes humoru elbeszélése. Flo- 

rescu Arta, a Román Opera müvésznője, 

mély kifejező erővel adott elő megzenési- 

tett verseket. Corbea Dumitru, a nemrég 

feltünt fiatal költő hatalmas sikert aratott 

társadalmi vonatkozásu verseivel. Cele- 

rianu Mihai, Furtuna Horia és Stancu Za- 

haria müveit is megértéssel fogadta a hall- 

gatóság. 
Itt irjuk meg, hogy kolozsvári szereplé- 

sük alkalmával az irók meglátogatták a 

Magyar Népi Szövetség országos központ- 

ját a Majális-utcában, ahol a fogadtatás 

alkalmából a kolozsvári magyar irók is 

megjelentek. A romániai magyarság ne- 

vében Bányai László, a MNSZ országos 

alelnöke meleg szavakkal üdvözölte a 

megjelent irókat, hangsulyozván a román 

és magyar nép barátságának történelmi 

szükségességét és a román irólátogatás 

szimbolikus jelentőségét e barátság szem- 

pontjából. Az üdvözlő szavakra az ősz' 

Galaction Gala igazi pátriárka-szellemben 

válaszolt. í 
Ember és ember között nehéz a 

megértés és a közeledés - mondotta töb- 

bek közt, - mert sokan nem értenek meg 

sem bennünket, sem titeket. Nagy türe- 

lemmel kell hát lennünk, mert csak az 

állhatatosság vezet célhoz. Azoknak, a 

kik nem értenek meg, egyszerüen ezt 

üzenjük: hiszünk a testvériségben, a jó- 

ságban és az emberek közti egyenlőség- 

ben! 
Galaction Gala bibliai szépségü beszé- 

aére Kurkó Gyáriás, a Magyar Népi Szö- 

vetség elnöke keresetlen szavakkal vála- 

szolt, méltatván a román és magyar irók 

találkozásának politikai fontosságát. 

= Ismerjük a nehézségeket a két nép 

utjában - mondotta többek között Kurkó 

Gyárfás -, de bizalommal mondhatjuk, 

hogy a testvériség szilárd alapjait immát 

lerakta mindkét nép munkássága és pa- 

rasztsága. Ez az alap elég szilárd ahhoz, 

hogy az értelmiségiek rajta állva közös 

nagy müvünket tovább épitsék... 

A fogadtatás után a MNSZ elnöksége 
ebédet adott a neves vendégek tiszteleté- 

re. Ez alkalommal a magyar irók nevében 

Benedek Marcell mondott pohárköszön- 

tőt. Kijelentette, hogy a magyar és román 

szellemi munkások együttmüködésének 

akadályai végre eltüntek és most nincs 

más hátra, mint szellemi küzdőtereinken, 

azaz sajtóban, folyóiratban, és szinpadon 

tovább munkálkodni az egész világot át- 

ölelő barátságért és minden szabad szel- 

lem egységéért. 

Ebéd után az irók Demeter János al- 

polgármesternek, a Magyar Népi Szövet- 

ség helyi szervezete elnökének vendégsze- 

retetét élvezték. Az egybegyült román és 

magyar irók ez alkalommal olyan kölcsö- 

nös megállapodásokat kötöttek, melyek a 

magyar-román szellemi közeledést hatal- 

mas lépésekkel viszik előre. 
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Vaskézzel törik le Háromszéken a feketekereskedelmet 
Kormányutasitásra a rendőrség őrizetbe vett két veszedelmes burgonyaüzért 

(Sepsiszentgyörgy, a N. E. tudósitójá- 
tól) A Népi Egység több izben szóvá 

tette, hogy Háromszéken lelketlen fekete- 
kereskedelem folyik a gazdatársadalom 
javaival. Mi voltunk az elsők, akik felemel- 
tük tiltakozó szavunkat a megye lakóinak 
érdekében és követeltük, hogy a hirte- 
len meggazdagodott kereskedők házatáján 
nézzenek körül és kobozzák el a jogtala- 
nul összeharácsolt vagyonokat. 
Az uj megyefőnök, Gaudi József, hiva- 

taiba lépése óta szorgosan tanulmányoz- 
ta a megye életét. Lajstromra vette mind- 
azokat a kereskedőket, akik a burgonya 
és szénavásárlás terén feltünő tevékeny- 
ségről tettek tanuságot. A burgonyával és 
a szénával kapcsolatos panaszok és sérel- 
mek tömegesen futottak be a háromszék- 
megyei demokrata szervezetekhez. Ami- 

kor vaskossá gyült a burgonya-iratcsomó, 
Gaudi megyetőnök részletes jelentést tett 
a Groza-kormánynak és azonnali beavat- 
kozást kért. A mép kormánya méltányos- 
nak találta a háromszéki gazdaközönség 
panaszát és utasitást adott az igazságügyi 
hatóságoknak, a legszigorubb eljárásra. 

Ennek folytán a fővárosi rendőrség a 
napokban őrizetbe vette Moise loan ka- 
pitányt, aki a háromszéki burgonyán több 
mint egymilliárd lejt keresett. 
Moise kapitány szentgyörgyi főügynöke 

Fried Ede volt, aki rövid néhány hónap 
alatt emeletes házat épitett keresményei- 
ből. Fényüző élete méltán feltünést keltett 
a leszegényedett és nyomasztó gondokkal 
küzdő megyében. Vasárnap délelőtt a 
szentgyörgyi rendőrség élén Varga Gá- 
bor rendőrfőnökkel letartóztatta. 

A megtartott házkutatás során a rendőr- 
ség 65 és fél millió lejt talált, amelynek 
eredetéről Fried nem tudott felvilágosi- 
tást adni. Friedet még vasárnap délután 
Bukarestbe száflitották, kihallgatás vé- 
ett. 
Munkatársunknak Gaudi megyefőnök 

nyilatkozatot tett az üggyel kapcsolatban. 
- Megmutatjuk, hogy rendet terem- 

tünk a vármegyében és megvédjük a me- 
gye gazdatársadalmát. Jelentkezzenek a 
rendőrségen és a vidéki csendőrparancs- 
nokságon azok a gazdák és bizományo- 
sok, akiknek követelésük áll fenn Fried 
Edével szemben, hogy tiszta képet lehes- 
sen alkotni bünös üzelmeiről. 

A rendkivüli gyors és erélyes intézke- 
dés megyeszerte általános megelégedést 
váltott ki. (b. gy.) 

SZERVEZET! ÉLET 
A MNSZ brassói szervezetéhez a Vörös 

Kereszt utján az alábbi cimekre érkeztek 
levelek, amelyek a Mester-utca 16 szám 
alatti székházban átvehetők: Német Fe- 
renc, lernei-utca 1, Bibó Dezsőné Postarét 
9, Henter Magda, Bárnutiu-utca 4 és 
Zöldi Lajos, Szent Miklós-utca 3. 

A MNSZ brassói szervezetének belvá- 
ros-bolgárszegi csoportja az ifjusággal 
karöltve a székház gázbevezetésének alap- 
ja javára november 4-én, vasárnap délután 
5 órakor müsoros délutánt rendez. 

A brassói MNSZ óbrassói csoportja a 
Plevnei-utca 2 szám afatti Hhelyiségben 
október 31-én, szerdán este fél 7 órai kez- 
dettel összejövetelt tart, amelyen Tompek 
József főgimnáziumi tanár közmüvelődési 
előadást tart. Tagokat és vendégeket mi- 
nél nagyobb számban szivesen lát a ve 
zetőség. 

A brassói önálló kisiparosok szakszer- 
vezetének asztalos és rokonszakmák al- 
osztálya október 31-én, szerdán délután 5 
órakor taggyülést tart a szervezet székhá- 
zában. Kérik, hogy valamennyi asztalós, 
árpitos, kerekes, kádár és kefekötő ipa- 
ros pontosan jefenjék meg. Ezt megelőző- 
leg délután 4 órai kezdettel a vezetőség 
tar' gyülést. ; 

A Magyar Népi Dalárda november 1-én 
csütörtökön este 7 órai kezdettel szokásos 

megemlékezését tartja a dalárda halottai- 
ról. Kérik a müködő és pártoló tagok meg- 
jelenését. 

lól haladnak az észi 
vetési munkálátok 

(Bukarest, Rador) Al földmüvelésügyi 
minisztériumfioz beérkezett jelentések sze- 
rint az ősszef közel két millió hektárnyi 
területet vetettek be. A nemrég lehullott 
jótékony esőzések után az idő most állan- 
dóan kedvező, ugy, hogy az őszi munkála- 
tok gyorsan haladnak. Az ország össz- 
vetésterülete három millió hektár, ame- 
lyet remélhetőleg teljes egészében meg 
tudnak az idén dolgozni. 
Az őszi mezőgazdasági munkamozga- 

lom tehát ilyenformán teljes sikerrel jár, 
aanmely kedvező időjárás esetén a jövő évre 
gazdag termést igér lileték alá 

fi MNSZ szombati müvészestélye elé 

A MNSZ brassói szervezete tartalmas, 
komoly, valóban a legszélesebbkörü ér- 
deklődésre számottartó müsorral lép 
szombaton este a müvelődni és szórakozni 
vágyó közönség elé. A gondosan megválo- 
gatott müsort Szemlér Ferenc iró előadása 
nyitja meg. Weisz Ilona zongoramüvész- 

nőt sem kell külön bemutatni. Egy Bar- 
tók-Liszt zongoraszólóval szerepel, azon- 

kivül Toganel Lőrincné énekét kiséri, aki 
két Csájkovszkij és egy Liszt-darabot ad 
elő. A müsor többi számai is a legna- 
gyobb érdeklődésre tarthatnak számot. 
Az egyes műsorszámokat Schuller Gáspár 

András jelenti be, aki egyébként két ének- 
számmal is szerepel. Márton Irma magán- 
jelenete kellemes meglepetés lesz a kö- 
zönség számára. 
A müsort reggelig tartó tánc követi, 

Meghivókat Szotyori Dezső Kolostor-utca 
3 szám alatti diszmüáru kereskedésében 

lehet beszerezni, valamint este a pénz- 
tárnál. Tekintettel azonban a megnyilvá- 
nuló nagy érdeklődésre, ajánlatos a meg- 
hivókat idejekorán beszerezni. 

A zenét Dutkay -Kerekes hirneves ze- 

nekara szolgáltatja. 

Milyen adé-illetékek alá esik 
a mezőgsazdasági termények adásvétele? 
Tegnapi számunkban pénzügyigazgató- 

sági közlemény alapján ismertettük a ga- 
bonanemüek adásvételével alkalmazandó 
illetékeket. Ma a hüvelyesek, olajos és ta- 
karmánymagvak tekintetében alkalmazott 
szabályokat ismertetjük. Ezek vásárlásai 
a termelőktől 2 százalékos aránylagos adó 
alá esnek. A hüvelyesek adás-vételét nem 
terheli a 12 százalékos kivételes adó, a 
lencse, a hántott száraz borsó, kivételé- 
vel. Ez utóbbiak és a takarmánymalgvak 
adás-vételét terheli az emlitett kivételes 
adó. Amennyiben e terményeket olyan 
mezőgazdasági termelőktől vásároljak meg 
akik legfeljebb 10 hektár területet mű- 
velnek, az eladott mennyiségek pedig nán- 
den egyes termefönél nem haladják meg 
az alábbi mennyiséget. mentesek a 2 szá- 
zalékos arinylagos belvyeg araf: 1500 
kg. bab és borsó, 200 kg. fencse, 250 kg. 
napraforgómag, 1500 kg. repcemag, 500 kg 
málk és mustármag, 2000 kg. kendermag, 
1500 Kkg. lenmag, 800 kg. gyapotmag, 
1500 kg. szójabab, 200 kg. here és Micerna 
mag, 200 kg. takarmányrépamag és 100 
kg. fümag. 
A kereskedelmi vállalatoktól történő vá- 

sárlásokat egyaránt terheli a 2 szazalé- 
kos aránylagos és a 12 százalékos kivéte- 
les illeték, valamint a 2 százalékos számla- 
bélyeg-illetek. Az állam, illetve az IN. 
COOP által végzett eladások 2 százalékos 

esnek. A hüvelyesek mentesek 

AZ ÖREGASSZONY 
A szegény asszonynak nem volt mit 

ennie. Éhes volt pedig, hogy esett ki a 
szeme. A feje is fájt egyre. Dolgozni sem- 
mit sem tudott. Ha a seprüt csak a kezébe 
vette s babrálgatott valamivel, hagyta ef 
az ereje. Egyedül éldegélt a házában a 
mióta a férje meghalt. Szegények voltak 
eddig is, de legalább nem éheztek. Né- 
ha shajtott n gyot, má kor csak meglepte 
az Áo Majd hogy a székről le nem 
esett. 

A macska ott szaladgált az ágy alatt, 
mert az egerek elszaporodtak. Rágták el 
azok, ami kicsije volt, akárhová dugdos- 
ta. Apró szemével az agy ai nézett de 

mnem fátott semmit. Hallani Is ösak a 
macska körmölését hallotta. Eltelt ugy 
csendben egy jó csomó idő s akkor a macs- 

ka előbujt az ágy alól egy egérrel. Jaj, 
hogy örült annak. Mint dobta a magasba 
s kapta ki ügyesen. Az öregasszony olyan 
éhes volt, már arra is gondólt, hogy e 
veszi a macskától az egeret s megsüti. 

Na. de a száját elhuzta mindjárt, ugy 
érezte, mintha megcsemerlett volna. Ké- 
sőbb vékony hangján felnevetett. Nevet- 
te a gondolatát . 
Ahogy magában ott ült egyedül, egy- 

szer csak a válla is megrándult. Huzta 
össze magán a rongyait. Fázott. Hamar 
felkelt a székről, s forgács wtán kuta- 
tott. Aztán odament a kályhához s ka- 
parta a hamut. Alig volt égy szemernyt 
parázs. Kiment a nagy hidegbe s a szín- 
hen akádt forgácsra még. 7aj, mennyit 
Mijta a parazsat, amig meggyult. A sze- 

a 12 százalékos kivételes illeték alól a 
lencse és hántott száraz borsó kivételé- 
vel. Ez utóbbiak valamiut a takarmány- 
magvak eladásait terheli a 12 százalékos 
kivételes illeték . 

A mezőgazdasági termények váráslá- 
sait a termelőktől minden esetben ki- 
mutatásba kell foglalni. A kimutatásokat 
be kell mutatni a pénzügyigazgatóságnak 
láttamoztatás végett, legkésőbb a vásar- 
lás napját követő hó 10-ikéig. E kimu- 
tatásokba be kell vezetni az eladó nevét, 
és lakcimét, a termény megnevezését, 
mennyiségét' értékét, a 2 százalékos a- 
ránylagos, a 12 százalékos kivételes, ugy- 
szintén a számlabélveg-ileték összeget 
minden egyes termelő-eladó részére kiszát 
mitva. A termelőktől kis mennyiségben 
történt vásárlások kimutatásai a helyiató- 
hivatalon Játtamozandák annak megiegy- 
zésével, hogy az eladók 10 hektárnal ki- 
sebb termelő-birtokosok. E kimutatákok 
utián csakis az emlitett illetékek szedhe- 
tők be. Ezzel szemben a kereskedőktől 
és kereskedelmi vállalatoktól történt vá- 
sárlások esetében szabályszerü bélyeges 
szálmlák készitendők, a 2 százalékos arany- 
fagos illetékösszegek pedig havi kimuta- 
távok utjám fizetendők be az allam ré- 
szére. 

A bélyegilletékek összegét havi kimu- 
tatások utján kell befizetni a pénzügy- 
igazgatósághoz . ! 

I mebe is Fiültek a Tüst Könnyer. 
1 -Anogy meleg rett a szoDáDan, Tereffet- 
te 1Igy Kicsit az enseget. Csak nyomta oda 
a testet a karmTanoz. A vegen szinte el- 
Pperzsefre a rulrafar. 
A nap a párás ablakon alig sütött be. 

A kályha fénye nagyobb volt. A szél meg- 
dörgette az ajtót s az öregasszony azt hit- 
te, jár valaki kinn. Már előre örült hát- 
ha megsajnálta valaki. Nem jött senki. A 
szél most kinyitotta az ajtaját. 6Szaladt 
oda, nehogy az a kicsi meleg is kilopóz- 
kodjék. 
Egy darabig még hallgatta a tüz do- 

rombolását s akkor ellepte az éhség. 
Nem evett kétnapja semmit. Inni is csak 
vizet ivott. A kezét betette a kötényébe s 
aludni akart, hogy ne csak az éhségre 
gondoljon. De hiába. Aztán gondolt na- 

a jó falatokat . 
gyot s öltörködött. Már látta ahogy eszi ők 

i 

Csináljunk 

tásához 

Vannak vidékek, 
rengeteg szalmakészlet halmozódott 
amelyből könnyüszerrel lehetett volt 
sárga szinü papiranyagot, vagy sz 
fehér szalma-cellulozet késziteni. 

Franciaországban, Németországi 
és Hollandiában a szalmapapir anyag 
és szalmacellulozet buza-, rozs-, zal 
vagy árpaszalmából készitik. Nálunk, 
Brassó mellett levő Frázamáron vo 
szalmapapirgyár, amelyn 
nyét égyiptoba is szállitották. 

Papiranyagot és cellulozet lehet m 
rizsszalmából, Alfa és Espartofüből 
kukoricaszárból késziteni. 
A sárga papiranyag készitésének 

egyszerübb eljárása a következő: 
szalmát mészlugban 6-8 napon át 3 m 
széles és 15 m hosszu betonmedencék- 
ben áztatják. Utána kiveszik, halo 
rakva erjesztik, azután mosóhollan 
ban mosva és örlőhollandikban őrölve, 
kéregpapir- vagy csomagolópapirgépe- 
ken sárga kéreg- vogy csomagolópapi 
gyártanak. 
Ujabban a sárga szalmapapiranya 

gyártása gyorsitott eljárással történi 
A szalmátszecskavágó gépeken 5-6 cm. 
hosszura vágva, gömbkazánokban mi 
luggal 4 atm. gözzel 5 órán át főzik. Fő- 
zés után kimossák, őrlik és a fenti mó- 
don kéreg- vagy csomagolópapirt ké- 
szitenek belőle. 
A szalmacelluloze gyártása ugy 

ténik, hogy a szalmát szintén gömbka 
zánokban nátron- vagy monoszulfitlu, 
ban főzve, mosóhollandikban kimosva, 
utána klórmészoldattal fehéritve, m jd 
ismét kimosva, keverőkádakba juttatják. 
Innen az anyag dob vagy laposszitáju 
gépeken préselve és száritva, 12 száza- 
lék nedvességtartalommal kerül a papir- 
gyárakba, ahol fehér iró- és nyomda- 
papirokat készitenek belőle. 

Tőökés István 
Schiel gépgyár, Brassó 

z 

Csak hivatalos utlevéllel 
lehet utazni 

(Bukarest, Rador) Mint megállapitást 
nyert, nemcsak a megyefőnökségek, ha- 
nem városi, sőt falusi hatóságok is állitot- 
tak ki külföldre szóló utleveleket. 
A kormány most intézkedett, Hogy a 

jövőben ezek a hatóságok többé ne állit- 
hassanak ki utlevelet. Érvényes utlevelet 
ezentul csak a rendőrhatóságok különleges 
célra szervezett hivatalai bocsájthatnak ki. 
Egyben értesitették a vámhatóságokat is, 
hogy a határon csak érvényes utlevéllel 
rendelkezőket bocsássanak át. 
A fentemlitett hatóságok által kiadott 

utlevelek segitségével a multban sok 
csempész és kalandor közlekedett egyi 
ország területéről a másikra. A külföl 
re utazni szándékozók tehát forduljanak 
az illetékes rendőrhatóságokhoz utlevél- 
ért, mert a más hatóságoktól nyert utleve- 
lek hatályukat vesztették. 

Olvassátok 

és teriesszétek 
a Népi Egysége 

A házból ugy ment fi, hogy nem látt. 
senki. Lekerült a kertek alá s nézte, hol 
tud bebujni. Az egyik helyen valahogy 
befért. Tyukot akart fogni. A szive dobo- 
gott veszettül. Már az egyik tyukot a sa- 
rokba is szoritotta, amikor nagy onre 
kutya szaladt feléje. Megijedt csuful A 
lyukat csak vaktából találta meg. Haza 
fefé akart szaladni, de ugy Tátta, hogy on 
nan 1s fön vafáki Teléje. Szaladt a vi: 
felé. Ugy gázolt át azon epöstöl. 
A Tulső parton a fáradtságtóf megállt 

s aztán kiizzadva eldőlt. Ott kesergett ma gában, hogy ő nem lopott soha csak most A hideg lassan a szívéhez lopódzott. De nem érzett semmit. Ehséget sem, bána emn Csak valami végtelen yugal- gal 

Másnap reggel bukkantak rá a járók 

Bfró Csal 
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Bukarcst, a hadiáazda- 
zs 

széevelyfölcdi kánok 

NÉPI 

A 
gok és öniudatos mun- 

kások városa 
Bukarest olyan, mint egy életerős me- 

nyecske, aki most jött faluról a nagy- 

városba, magára öltött egyet-mást az uri 

viseletből, de megőrizte a falu öltözkö- 
désének báját is. 

A hatannas 10-12 emeletes, amerikai 

méretü felhőkarcolók mellett, Bukarestben 

számtalan régimódi földszintes és egyeme- 

letes ház látható. Ezek még az első világ- 

háboru előttről valók. Többemeletes házat 

alig-alig épitettek a világháboru előtt. Az 

ekkor épült házak ugyanolyanok, mint 

amilyent a régi királyság bármely kis vá- 

rtosában is láthattunk. Ez az épitkezés egy 

nagyon nagy mezőváros jellegét kölcsö
- 

nözte a multban Bukarestnek. A felhőkar- 

colók felépitésével egyidejüleg azonban 

mindiobban a nagyvárosi jelleg került elő- 

térbe. 
Ugyanez a megáfllapitás tehető az em- 

berekről is. Ezelőtt husz évvel Bukarest 

lakossága nem sokkal különbözött Tg. 

Frumos vagy Rosiori de Vede lakosságá- 

tél. Ma azonban azonnal megismerhető 

a fővárosba került vidéki, aki bizonytala- 

nul tévelyeg a korszerüű házak között, a 

i közlekedési eszközök forgatagá- 

an. 

Ht mindenki siet 

A fővárosba érkező idegennek először
 

is az utcák nagy forgalma tünik fel. 
Ro- 

hanó, siető ember foglalja le a járd
ákat. 

A kocsiuton egymásután következn
ek a 

szebbnél-szebb gépkocsik, magánkocsik, 

bérg pkoc k gyar nt. A vilanosok r
ond- 

szerint három összekapcsolt ko
csiból álla- 

nak. de még igy is csak nehezen b
onyo- 

fitják le a forgalmat. Reggel és délben, 
a 

mikor a legnagyobb a forgalom,
 fürtök- 

ben lógnak a pótkocsikon az ember
ek. 

A felületes vizsgáló, aki csak az 
utcák 

külső képét nézi, azt hiheti, 
hogy a szö- 

vetséges hatalmak által kiharc
olt béke már 

teljes Bukarestben. De csak 
a felületes 

szemlélő látja ezt. A komoly megfigyelő 

két teljesen ellentétes tényt ve
sz észre. 

A város közepén gombamó
dra szapo- 

rodnak az ugynevezett divatüz
letek. A 

szeptember 13-án a hitlerista irányitás 

alatt álló budapesti rádió dörgedelmes né- 

tül, hogy Székelyudvarhelyt a „tervsze- 

életét 2 
(Székelyudvarhely. A Népi Egység ki- 

küldött munkatársától.) A u en 

met győzelmekbe vetet ábránd-hirei köz- 

ben jelentette az éter hullámain keresz- 

rü elszakadó" mozculatok során „kiüritet- 

ték. Az „elszakadó" mozdulatokat ugyan 

nem elszakadásnak, hanem inkább fejvesz- 
tett futásnnak lehetett tekinteni, ellenben a 
„tervszerü" kiüritést - német alaposság- 

gal hajtották végre. Az „elszakadó" had- 

sereg minden megmozdithatót magával 

vitt, sőt a városka lakosságának nagyré- 

szét is a hirverés, az Udvarhely hatáá- 

ban harcba vetendő ujabb német „csoda- 

fegyverek" menekülésre késztették. 

Ma-syarányu munkás 

A felszabaditó Vörös Hadsereg után a 

Maniu-gárda viharzott végig Udvarhely- 

széken majd a Sanatescu-féle rendszer fa- 

siszta-barát hatóságai vették át az ural- 

mat Székelyudvarhelyen . 
A demokrata poiitai szervezetek kö- 

zül elsőnek a Kommunista Párt kezdte 

meg a müködését, maid a régi Madoszis- 

ták kezdték meg a szervezkedést. A 
fa- 

siszta-barát hatoságok nem jó szemmel 

nézték a magyar ág demokrata szervezke- 

dését és mindent elkövetek hogy 
a Ma- 

dosz, illetve később a Magyar Népi Szö- 

vetség munkáját megakadályozzak. Köz- 

ben november második felében a dem
ok- 

a 

h 

b 

Siralmas állapotok uralkodtak a me- 

gyében. Az üzemek a tervszerü kiüri- 

fés" következ ében részben 
összerombol- 

va, részben kifosztva várták a Kermelés 

megindulását . 
A megye legnagyob 

mének a szenikeresztbányai 
vasöntődét le- 

het tekinteni. A szentkeresz
tbányai vas- 

müűvek német illetve szász érdekeltség 

b és igazi 1pari üze- 

központi részek beépitetlen területein 

ideiglenes üzleteket állitanak fel az élel- 

mes telektulajdonosok. Ezeke
t óriási bér- 

ért bocsájtják az üzérkedő 
kereskedelem 

fendelkezésére. Az ujonnan 
megnyilt üz- 

etek föként órát, ékszert, női fényüzési 

cikket tartanak. Vásárló köz
önségük ha- 

digazdagokból, feketézőkből és főként 

ezek asszonyaiból tevődik össz
e. 

A fekete Dörze 

A háboru utáni Bukarest m
ás 

vése a fekete börze. A Lip
scani, 

veni Doamnei-utc 

zött férfiakkal, aki 

adják és veszik az 

külön-külön árulnak. 

csak szövetet adnak, a
 

árut, a harmadikon aranya 

Denső kávéházban val 

vasat, fémárut 

nagy árakon. N 

szerüen átfésüli az utc 

tőtt vad módjára igyekez
n 

elmenekülni, hogy valamiv
el 

másutt üssék fel sátorfáj
ukat. 

Ezzel a belv 

városok élete egészen más.
 

rai a főváros három p 

helyezkedtek el. A város 

Dealul Spirei állomás és a F
il 

szakaszán, 

Obor pályaudvar 

ik kinő- 

déli részén, 

mentén és végül 

Gabro- 

ák tele vannak jólöltö- 

k csoportokat alkotva 

árut. Minden árutajtát 
Az egyik sarkon 

másikon kötött- 

t, az egyik köz- 

utát, másutt pedig 

lehet kapsi megfelelően 

éha a rendőrség rajtaütés- 
át, akkor megriasz- 

ek a feketézők 
későbben 

árosi képpel szemben a 
kül- 

Bukarest gyá- 

ályaudvara körül 

aret állomás 

azután a város keleti 
részén az 

az 

alán egészen a Chi- 

kezében volt és az üzem
 vezetői mindig 

megtalálták a számitásaikat. Kevés be- 

fektetéssel minél nagyobb jövedelmet 

igyekeztek elérni s nem törödtek a mun- 

kásság nyomoruságos helyzetével. 

A bécsi döntés után zár
gondnokság ala 

került az üzem és bizony
os Abel Kálmán 

nevü kormánytőtanácsos
 került a gyár 

élére. A mult év őszén (a hitlerista é- 

horthysta csapatok „tervszerü" kiüritése 

során Abel kormányfőtanács
os ur és tiszt- 

viselőkara az első ágyudörgés hallatára 

EGYSEÉG 

ujjá Udvarhelymesg 
A szertkeresz 

egykori magyar népközösségi 

gyülésre 
fitotta fel a város lakosság 

csak átmeneti kiüritésről volt szó ,mert 

a felmentő hadseregek már utban vannak 

Erdély megtiszi ására"". A nyulszivü pol- 

gármester miut 
rosi pénztár tartalmát, saját s 
példát mutatva' 
hagyta a város jó 
kosságát. A német csodaleg 

tett remény csakhamar szer 

kadó hadmozdulatokat, mig végül sok ud- 

varhelyi nyilas bánatára Berlinnél meg- 

semmisült . 

sáaot felt ki a MNSZ 

rácia j 
igazgatási szerv 

lendülettel kezdte meg a gazdasági és 

politikai ujjászervezke 

nök mellett valóságos tábo 

Itt futott össze a hatalmas, 

got meghaladó MNSZ 

idegszála. Kora reggeltől a k 

rákig folyt itt a munka, az irányitás és a 

a „tervszerü kiürités" 
eredménye 

munkásait. A 

a háboru orkánjának elülte 

megkezdte az üzem rendbehozását. 
Erőt- 

megfeszitő munkát végeztek 

gyárimunkás vezetése 

az üzemet. Éjet 
a munkások, majd 19 

Petrosani R. T. megbizott
ai 

Szentkeresztbányára, 

üzemet. A budapesti 

képviselő Petrosani 

va a munkásság lelk 

karkodott az igéretekben, 

elmaradt fizetések folyósiásá 

kebefektetést, 

semmiből teremtettél 
ve gazdasági 

tbányai vasinari üzem höskora V
irászó 

kezet Udvarhelyen 

z. T. Kiküldöttei is visszavonultak Dél 

erdélybe és magukra hagyták a mnuká
so 

kat egyetlen lej nélkül. 
ban nem csüggedtel 

el, pedig a legtöbbjének 

ialatja sem volt biztositva. 

A z k zervezete, majd a regyelő
nö 

engedélyével egy vagon kész aá
rut érték. 

sitettek és az ebből nyert tőkével i
ndito 

ták meg a termelést. Nem voltak mi
érnő 

kök, nem voltak szakemberek, de az 
öntü 

datos munkásság vasakaraa csodával
 h: 

táros eredményeket el. E 

év elején megindult a termelés és azót 

ismét üzemben van a vasgyár s 
a terve 

szerint az üzem kibővitése után
 többez 

főnyi munkásnak fog kenyeret adni 

egykor lassu pusztulásra szánt szentk 

resztbányai üzem . 

a tövétei sóbánya 
története 
Az ugynevezett „északerdé

lyi köztá 

nkásszövet 

A kiürités előtt Fió F. dr. polgármester, 
honatya, 

hivta össze és menekülésre szó- 
át. Filó szerint 

án magához vette a vá- 

zavaival „jó 

kereket oldott és ott 

zanabbul gondolkodó la- 
vverekbe ve- 
tefosziott és 

gért felmentő hadsereg 

"ta nyugat felé az elsza- 
nagy garral bei 

tovább folyfa 

elszavával visszaélő reakciós köz- 

eket kivonták Északer- 

délyből és igy a csaknem minden támo
ga- ság" idején U avarfelymegye népe a 

tá élkül t ék é atal ai 

ns nélkül maradt sz elység hatalmas szükségleti cikkekben hiányt szenvedett. 

és keleti részének lakossága 

teliesen só mélkül maradt. A
 székely lele- 

ményesség azonban csakha
mar sóbányát 

tárt fel Lövéte határában. Nosza meg- 

indult a sótermelés. Nem voltak ezak- 

emberek, egyszerü falusi fö
ldmüvesek és 

erdei munkások láttak a sófejtéshez : 

nemsokára egy kötörő gépből á ala
kitott só 

malomból vigan kocogó 
szekerek szálli 

tották a nélkülözhetetlen sót a d
éli szé 

kely vidékek felé. 
A lövétei sóbánya zavartalanul mükö- 

mig eéz év öszén az 

A megye déli 
dést. 

A Magyar Népi Szövetség főutcai 
szék- 

ázában Kiss Gyula megyei szervezeti 
el- 

rkar székelt. 
43 ezer ta- 

szervezet minden 
éső éjjeli ó- 

iztatás . 

dött hónapokon át, 

állami jövedékek ágazgatósága az ér 

venyben tevezörvények alapján b
eszüntel 

"e a termelést. A lövétei szűkség 7ült 

sőbányászok geseredőek e 

Mint szervezett munkások a szakszerv 

zethez fordultak, hogy jövőiüke
t biztosít 

sák. A szakszervezet elintézte Bukares 

ben, hogy a munkásokat átveszi a
 jöt 

dék s amennyiben a lövétei sóbány
a rövi 

desen kimerülne, abban az e
setben a 

vétei bányászokat más állami s 

bányákban helyezi el . 

az U"MG"SZ 
A megye gazdasági életének talpraál 

tásában nagy szerepet Gátszik az
 Udva 

helyi Munkások Gazdasági és Ipari Sz 

vetkezete, röviden az UMGISZ, amel 

néhány hónapos eddigi müködése 

beváltotta a hozzáfüzött reményeket 

szövetkezetet ez év tavaszán néh
ány s 

vetkezeti szakember és lelkes férti a 

pitotta meg a város és a megye ipari 

1t és magukra hagyta az üz
em 

munkásság helyt maradt és 
után azonnal 

elmenekü 

Dániel Gábor 

alatt . 

Jóformán a semmiből kellett ujjáépiteni 
nappallá téve dolgoztak 

44 október elején a 
megérkeztek 

hogy átvegyék az 

tökeérdekeltséget 
RT. kiküldöttje lát- 

es munkáját, nem fu- 

igért füt-fát. az 
t, ujabb tő- 

csakhogy a legrövidebb 

időn belül kezdjék meg a 
termelést. He- 

teken folyt a leltározás és a gépek 
hely- 

rehozása, mig november 
közepén a re- 

akciós hatóságokkal együtt a Petrosani 

Amint a Rador jelentés
 közli, a Fém- és 

Vegyiipari Szakszervezet határozatot ho- 

zott, melynek értelmé
ben november 7ig 

mozgalmat inditanak a h
áborus játékok- 

nak, harcikocsiknak, agyuknak
, katonák- 

nak és repülögépeknek 
olyan játékokkal 

való helyettesítésére, ame
lyek az ország 

és az emberiség épitő s
zámdékát tükrö- 

zik. 

Ez a hir elsősorban az
 anyáké, akik ka- 

rácsonyra tüzokádó játék
égyut, őlomkato- 

nát és puskát adtak fiac
skájuk apró, Bu- 

ha Kezébe, de megdöbbe
nt lélekkei "sir- 

a 

a vá 
gazdasági szükségleteinek fedezésére. 

Azóta a tagok száma elérte a kétezr 

természetes én a tagok számának nö 

vel gyarapodott a tő ke is és igy roh 

virágzásnak indult. kocsi, az ólomkatona a repülőgép "
el- 

zakdatta képzeletét. - Ha megnövök
, ka Ma már az UMOISZ fogalom Üzl 

tona leszek - mondta s a 
szülök boldo- legdusabb raktárral rendelkezik s 

(az alapszabály szerint csak ip
ari és 

gan és büszkén néztek egymásr
a. A gyer- 

mek ezekkel a játékokkal 
nőtt fef és ofyan 

fermészetesen togadta, mutt
 magát az éle- 

tet. amikor egy napon igazi k
atona lett, 

) olcsón jutna 
őkéve 

tel 

munkás tagjai lehetnek 

cikkekhez. Az egyre nagyobb 
t 

zó szövetkezet a szakszervezet 

öltve velte kezébe a gazdátlanul 

vuskát adtak a kezébe és 
ölt minden lel- udvarhelyi téglagyárat, majd korsz 

kiismeretfurdalás nélkül . gyümölcsteldőlgozó üzemet lé
tesiettt 

Az egyik szövetkezeti vezetővel 

Most a béke játékai várják a k
arácsony- 

fa alatt! Épitőkockát kap, a
miből nem vá- 

rat, hanem házat fog épiteni. F
üszerüzlete 

lesz és igazi rádiója. A szoba sarkában 

szélgetek . 
Mig mások rémhireket szőnel 

dig miszövetkezeti terveket szövün 

látja, hogy az UMGISZ-nak mi 

szerepe lesz a megye iparositásál 

re kevesebbenn vannak, akik 
kételk 

tak, amikor a hábortu boml
ott gépezete eél- 

sSodorta tőlük az emberré
 nőtt gyermeket 

egy deszkaládábani lesz a Töld
je, ahol já- 

ték-ekével, játékboronával dotg
ozik és bu- 

zaszemeket ültet. Tiszta s
zemében a mun- 

i mozgalom jövőjé a szövetkezeti 
Akadtak olyanok is az év tavasz 

északi pályaudvar von 
: e 

ila-i á i ál a és azt kérdezték: Miért? 

at rendepályanáverig 
ét epen Igen! A futkosó kicsi fiu nemzetesdit ka győzelme fog tükröződn

i s ha meg- kétségbe von ák léljogosultságun 

k 
játszott, Megtanulta, hogy ezt v

agy azt a nő, téglát vesz kezébe, hogy ujr
aépitse a Tem sok jövőt jósoltak az U 

amkáe 
et gyülölni kell Elénk, örökös kérdé-

 rombadőlt Városokat. A szerszám az élet rak csalódtak, mert ekelyelt, 

A drása város sekből és kiváncsiságból felépitett gyer- parancsát jelenti majd számára. Igazi e
m- megvalósitható ket l 

Bukarest az ország legdr
ágább városa. mek fejében megragadt a

 sző, hogy hábo- ber lesz. Épiteni fog! 
pedg leevatosithatatlan 

szív 

hihetetlenül gyors merjekben "e
 fel az 

.................
. tét rémitse tovább 

* : 
á- 

a 

H 

ltat Ée aai z
 a zesok tudja a mai mehéz helyzetből kiv

ezetni az Bukarest ma
 a feketézők és hadigazda-

 l 

kénytelenek hiányos táplá
lkozással, rossz országot és csak ugy 

tud részükre is gok városa, de ugyanakko
r az öntudatos poltikat és 

ruházkodással megelégedni
. A munkások megfelelő életkörülményeke

t biztositani, munkásoké is, akik el vannak hatér m
iee 

azonban - mint mindenüt
t az országban ha a termelés fokozásával

 maguk harcol- arra, hogy jobb sorsukat 
minden eszköz- tszete 

nak helyzetük jobbratordulás
áért. zelt kiharcolják. 

(u. z.) 

= megértik, hogy a 
kormány csak ugy 
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MeghaltFehér Károly. Az er- 
élvi szini világ egyik régi, jólismert alak- 

ja halt meg az elmult napokban Fogara- 
son. Fehér Károlv nyugalmazott szinigaz- 

ót egész Erdély magyarsága mint a 
lagyar müvelődés felkes apostolát is- 
zerte. Az utóbbi időben Fogarason élt, 
hol szinvonalas mükedvelőket nevelt. 

Nvolcvanöt éves korában halt meg. 
Kiknem fizették ki Sepsi- 
szentgyörgyön az alkalmazo t- 

taktélisegélyét? A Szakszervezetek 
sepsiszentgyörgyi csoportja vizsgálatot in- 

még máig sem fizették ki alkalmazottaik- 
nak a törvényben biztositott téli segélyt. 
Az eddig beérkezett jelentések és pana- 

szok szerint tiz szentgyörgvi intézmény 
és mester nem teljesitette kötelességét a 
munkások iránt. A Szakszervezet elnök- 
sége erélyes felhivásban utasitotta a mun- 
kaadókat kötelességük teljesitésére. 
Betörés a brassói köztiszt- 

előkszövetkezetébe. Az el "ult 
éjjel ismeretlen tettesek betörtek a köz- 
tisztviselők Kolostor-utcai, a megvefőnök- 
ség épületében levő üzlethelviségébe. A 
jól felszerelt gonosztevőknek sikerült a 
szövetkezet páncélszekrényét feltörniök, a 
honnan 11 millió lejt vittek magukkal. A 
endőrség erélyesen nyomoz a vakmerő 
Eetörők után. 
-Abrassói I. kerületi polgár- 
rök figyelmébe. Az I kerületi pol- 
rőrség vezetősége ezuton kéri vala- 

mennyi tagját, hHogy csütörtökön, novem- 
er 1-én délután 6 órakor teljes számban 
elenjenek meg a székházban megtartan- 
ó közgyülésen. 
-Hasznos ismertető könyv az an- 
ora nyul tenyésztéséről. A legfino- 

mabb és legmelegebb gyapju az angora 
nyul szőréből kapható E talajdonságánál 
gva az angora nyul tenyésztése nem- 
azdasági szempontból is kezd számot- 
lenni. Hasznos ismertető könyv je- 
meg Az angora nyul okszerül te- 

1 

HIREK = 

Csütörtökön: „A reményhez", Jekelius, Kapu 
tca 17. 

itott azok ellen a munkaadók ellen, akik 

NÉPI 

(London) A Times szerdáln reggel meg- 
jelent száma üdvözli Atlee miniszterelnök 
amerikai átiát. A washing"o-i értekezlet 
anyagával Toglalkozva, a Tap megemliti, 
hogy előreláthatólag az atombomba ezen- 
tul minnden nemvetközi értekezlet tárgvát 
fogia képezni. Ha azonban az Egyesült 
Allamok jövendő külpolitikáiát - iria a 
Times - az atombombától vezetteti, ugy 
a világ nem számiíthat tartós békére . 

(London) A tervezett washingtoni lá- 
togatással kapcsolatban még a következő- 
ket ielentik: 

Atflee és Truman között a tárgvalások 
valószinüleg november 11-én kezdődnek 

EG 

homba A Times az atona kiaknázása ellen 

vséG 

és két hétig tartanak. Attlee nagy kiséret- 
fel Kel utra, Bevin külügyminiszter azon- 
ban nem veszt rész az értekezleten. 
Az alsáházban kedden délután megkér- 

dezték az angol miniszterelnököt, hogy 
nem volna-e jó, a washingfoni tárgva- 
lásokba a Szovietszövetség képviselőjét is 
bevonni, mire Attlee igy felelt : 

- A tágyalásoknál lépésrőöl-lépésre Kell 
haladnunk. 

Az alsóház ülésén Churchill is fefsző- 
lalt és a legnagyobb sikert kivánta az ut- 
hoz. Reméli, hogy a tárgyalások mind 
Férdést felölelnek . ; 

Tescínevelés 

A brassói labdarugó szövetség Tegutolsoi 
gvülésen az alábbi sulyos itéleteket hoz- 
ta: 
A vasárnap Fekeftehalmon lejátszott Me- 

trom-Codlea mérkőzésen történt bot- 
rányból kifolyólag Tea Gheorghet két év 
és harminc nanra, mig Blagát 15 napra til- 
tották el a játéktól. A rendező egvesület, 
az Urdereanu 5000 lei pénzbüntetésben 
és dorgálásban részesült. A brassői mun- 
kás csapat, a S.M I C. Percea nevü játéko- 
sát ugyanncsak 15 napra tiltották le. A 
T. P. Ardeaful két játékosa Trinrt I és Tri- 
fu II. sportszerütlen viselkedésükért 15 
-15 napi lefiltásban részesült. A Sona- 
metan csapatát 2000 leire hüntették, mert 
nem ielent meg a kitüzött mérkőzésen. 
A szövetség az egyesületek fudomárára 

hozza, hogy mindazon csapatok játékio- 
gát felfüggeszti, amelvek november 3ig 
nem fizetik be az ületéket a szövetség 

A brassót Jabdarudó szövetséd nadutontossáén közleménnel: 
pénztárosánál: Böföni András, Str. Regele 
Carol 48 sz., teleton 20-51. 
A szövetség figyelmezteti a csanatokat, 

hogy a pályákon előfordulő minden bot- 
rány, a köznonti utasitás értelméhen 50 
ezer leitől 200.000 leiig büntethető. 

Csötörtökön déhrtán 3 órakor az olym- 
pia pályán, közös megegyezéssel a bainoki 
mérkőzések egyik elmaradt fordulója 
kerül leiátszásra a Textila Prázsmar és a 
Sanitar csapatok között - 

: 

A Tukaresti Tahdarugák szenzációja, Bu- 
Varest válogatott csapatanak. a S-oa vá- 
logatottiától vasárnap az ANEF pálvan 
elszenvedett 2.:2 (f:1) veresége. 
A sportlapokban elkeseredetten tárgval- 
ják és próbálják megvilőbitani a aost 
már sorozatosan 3-ik nemzetközi vereség 
okát. Többek között a Sportuf Pomilar 

. ezt Irja: „A Vörös Csillag völt a Kkezdet, 

APROHIRDETESEK 

Ceütörtök, 1045 november 1 

Ue a vasárnapt mérközéssef végleg betelt 
a mérték. A pályán Mexikóra emlékeztető / 
hanguar ur modott. A jobb érzésn ember 
szomoruan amaprmatta meg: nogy Kar 
volt az eszményi elgondolásért, amely 
szoTa és Bukarest csapátart a panyarai 
hozta. ! 

Az Encián szerdán este, a rendes Heti- 
értekezlete keretében az egyesület halot- 
tairól fog megemlékezni. Ez alkalomnal 
függesztik ki Jámos József 1941-ben el- 
hunyt alelnök mellképét az egyesület 
nagytermében. Az egyesület ezuton is föl- 
hivia tagjait, hogy erre az ünnepélyes al- 
kalomra minél többernr jelenjenek meg az 
egvesületben. Az Encián Hafottainak em- 
lékére 5000 leit juttatott el a Magyar Népi 
Szövetség téli segély bizottságához. 

Divatszalontulaidonosok figyelmébe ! 
Az érdekeltek szives tudomására hozom, 
hogyv raktáron tartom a leeujabb, BEVAs 
jelzésüű divatraizokat, állandóan nagy 
választékban. Friss kabát, kosztim és 

RUHA=RAAJZOK érkeztek. 

Lingerle SCHACHNER, Brassó 
Str. Regele Mihai 22. 

= 
Economatul „Brasovul" 

1945 október 25-iki rendkivüli közgyü- 
lésének határozata értelmében közli 
összes tagjaival (cégtulajdonosokkal, 
kereskedőkkel, kisiparosokkal,) valamint 

az összes gyári és kereskedelmi válla- 
latokkal, hogy kötelesek jelen hirdeté- 
sének megijelenésétől számitott 10 napon 

belül a Banca Románeascá brassói 
fiókiához az Economatul Brasovul- 
számlájának javára a felemelt kvótát és 
pedie minden felnőtt személy után 
20.000.- és minden kiskoru tag után 
10.000.- leit befizetni. - Mindazokat, 
kik ezen kötelezettségüknek nem felelnek 
meg, az Economat nem látja el élelmi- 

szerekkel. A vezetőség. 

II 
1 Fostalkozás 1 

Takaritást is vállaló fiatal házaenárt sond- 
noknak alkalmaz a Magyar Népi Szövetsés, 
Brassó, Mester-u. 16 974 
Gyakorlattal rendelkező asszisztensnő fogászati 
műterembe ajánlkozik. Cim a kiadóban. 2972 
Négyközépiskolát vészett fiatal leány magvar. 

román nyelvtudással irodai munkát keres, braszói 
gyárvállalathoz gyakornoknak. Borbély Maeda 
Zabola, Háromszék vm. 2951 
Kötést vállal Magda, Brassó, Str. Vasile Lucsei 

128 (Közép-u.) 2947 
lőmegjelenésü intellizens magyar leány pénz- 

Leakisebb aerőhírdetés 10 szál- S00 ei, minder 
és özte"i cétt szolaátó szesgeri ezés 

irdetések után a negvedszeri leközés 
sdeotth ciasü hivdetések néteija 100 fej. 

ovábbiszó 50 fei. nx inczatian 
diszabás. a böremszorra fal- "evenes. Jellgés vagy kiadói 

Házak, parcellk adás-vételét előnvösen közvetit. „Prompt" ingatlanforgalmi iroda, Brassó, Főtér 8i Telefon 38-91. 2650 
att okl Háromszobás kőház, istálló és kert. elköltözés miatt eladó. Pajor András, Uitusnád. 2900 

Eladó több üzlethelyiséz ás lakóbáz, Téglás Albertnél, Sepsiazentgyörgy. vasutállomás. 2931 

nata" 

s-Wereskedatam 1 

Deportálásból visszatérve 

Orás, aranymüves és ékszer- 
üzletemet Brassó, Piata Libertátii 
(Buzasor) 6 szám alatti udvarban 
megnyitottam. 

Használtarany, ezüst tárgyakat és drága- 
köveket a legmacasabb napi árban veszek 

müűhelyemben való feldolgozásra. 

KLEIN ZSIGMOND Brassó, Piata 

Libertátii Ruzasor) 6 sz. udvarban. 

Rövid - galanteri kötöttáru 
stb. nagyban és kicsinyben, 
nagy választékban 

Weiszfeiler Tegtvérek- 
nél. Brassó, Piata Libertáfii Nr. 27. 

dai gyakorlattal állást keres. Ajánlatokat Perfekt- 
jeligére a kiadóba kérek. 2942 
Tökéletes magyar gvorsiró, román-magvar gépirő, férf vagy nő, irásbeli ajánlatát személve- 

sen adja be „Azonnalra" jelizén a kiadóhivatalba 
nyésztése és betegségeinek gyógykezel- 
tésee cimen. Szerzői Lőbl Józset v. fő- 

illatorvos és özvegy Horovitz Tiborné 
ultenyészettulaidonos. A könyv szak- 
ü ismertetését adja az angora nyul 

iyésztése gazdasági jelentőségének, az 
ingora nyul tartásának. az okszerü takar- 
inyorásról a szőr szakavatott felhaszná- 

ásáig. Ezenkivül az angora nyulat bántó 
egségek és ellenszereinek kimeritő is- 
rtetését tartalmazza még a könyv. amely- 
rélkülözhetetlenül hasznos tanácsadót 

nak az angora nyulak tenyésztői 
Elengedték a Délszláv Állam- 
ség földmüveseinek adósságait. 

ádból jelentik, hogy a Délszláv Allam- 
zövetség kormánya törvényrendelettel el- 
edte a földmüvesek 5 ezer dináron 

vő adósságait. Azoknak, akik fasiszta- 
nes meggyőződésükért üldöztetést szen- 

dtek, a partizánok soraiban harcoltak a 
tek ellen. az 5 ezer dipárnál nagyobb 

egü tartozásaikat is elengedték. Ebben 
kedvezményben részesülnek a partizán- 
okban elesettek családjai is 
Orvosi hir. Dr. Friedmann S. 
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1 

féle kötéshez ezükséres gépeket keresek megvételre. 
Ugyanott gyapju 
Sxvuleanu, Brassó, 
3 

Postacim: „Népi Egység" Brasov, P. Gh. Enescn 9. 

nemüt és ágynemüt magas 
veszünk. Lakáshoz is megyünk. He 
Arvaház utca 7. Telefon 99-69. 

tárnoknői, vagy hasonló alkalmazást keores. Ajánla- arisnya. cérna. o mhor öngyök. e és tokat ,Megbizható" jeligére a kiadóba kérek. 2944 Számtalan más rövidára ciki Dagy választ ban olcsó árakban Prorres-nél. Brassó Hirscher Perfekt magyar-román gépirónő, több éves iro- utca 1. 
! 

Régiruhát, télikabátot, cipőt, mindsnféls fehé 

2521 

Telefon: 11-71. ! 

Áron készpé, 

Elvaszett 
Telefon 229-69. 2940 

] Beác. vásat 

jókarban jutányosan eladó. R Női télikabát raseó. DnpX Iniete 4. 2973 
Rádió Telefanken 31 eladó. Egyed, Prassó, cimre. 

Kötősépeket, motolákat, kötötüket és minden- 

és angorafonalat veszek, Cim: 
Str. Regina Maria 30. Telefon: 

2945 
Tavaszi férfi kabát és egy rövid férü télikaba 

Elveszett Sze 
498 névre szóló s 
találót kérem, ; 

számu 

gedv László Brassó. Rege 
zemélyazonossági igazolvá 
utalom ellenében adja le a fenti 

Str. Ioan Neculce 4. (Spreng, Schmidt téglagyár-- Elves ett egy piros tarkatehén. nyomravezető nál. 
3067 30.000.- lei jutalomban részesül. Csernátfala 989 Ebédlőberendezés olesén eladó. Brassó, Szant szám. Brassó vm a970 János-utca 22. 946 Elveszett Kézdivásárhely és Maksa közötti uton, Gábor Aron névre szóló iratok Recsüiletes találó, vagy nyomravezető. jutalomban részesül tesítse tulajdonosát. Keresztvár. Brasaó 

Elvesztettem 189 
igazolványomat Kertész Ferenc n 
letes megtaláló, jutalom ellenébe. 

megye. 
u személyazonossági 

épőr névre. Becsü- 
n adja le a kézdi- 

Vegves I 

Eladó 300 drb. Klass- 
es tükötőgéphez. A. Bursnc, 

gyártmányu kötőgép 
Satulung 939, Bras-ó. 

5977 
Rértat Carol 1 szám. 

(mikádó) eladó, Bodor Brassó, Petru Maior 9. 2937 vásárhelyi népőrségre. Hohner angóharmonika. 120 basszusos, két reviszteres eladó. Cim a kiadóban. 2917 1 
Télikabát sötétkék. középfermetre, jó állapotban eladó. rdeklődni: Brassó, Horea 1 s., iv. i 

déltán atől ; 2941 Felhivom minda 
bölgyet, aki leirta az 
őrségen, az október 1 
Astra mozeó előtt történt 
Kérem közöljék Tőkés L 

4-én 

zon tanuk Ggyelmét és azt a 
autószámot és leadta a rend- 

1/.10 órakor délelőtt az 
autószerencsétlenségről. ajossal, Brassó, Regele 

Két ágy kiadó két férfin I ek. Brassó, Fekete- utca Mázasság 
0, aport. 10 (udvar végén. dor egver, deportálásból hazatért, ren- 

kezdte Kézdivásárhely, b 
Jó kovácsmühely szerszámokkal együtt haszon- érbe kiadó. Ugyanott kerékgyártó-sevédeket alkal- 6 sz. alatt (Régi lak- mazonk. Kovács Ignác, Brassó, Vasile Lucaci 147. 

29835 

delkező, 

Iparos, sazdasághoz értő, 
kötne 25-30 éves jómeg 

ermektelen 
jeligére a kiedóhivatalb a kérek. 

5. 38 éves. ismeretséget 
jelenésü, vagyonnal ren- 

nővel. Leveleket „Brassóis 

umann, Brassó. 

le Carol 
ny. Meg- 

éssel 

2782 

2971 

Bucurcstibe 
és vissza minden nap 

reddet 7 és dei órakor 

nománia" (cL z. A képviselet 
Brassóban: Kapu-utca 49, Telefon 32-55. 
Bucurestiben: Str. Izvor 2, Telefon 3-65-21 

mer- 

Ér- 
2968 

2966 

2975 

Todor lon jun. 

fl i 

iró- cimező- számoló- könyvelő- sokszorositó- gépjavitó szakmühelye - uj gépek lerakata 

2979 

BRASOV st. Reg. Carol 31 (volt , Olimpia 
Keresk. Kam. 
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